
Act
Chapter 25

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Φῆστος
ဖေးသတု
G5347

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐπιβὰς
ရောက်၍
G1910

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐπαρχείᾳ,
နယ်–သ့ုိ
G1885

μετὰ
–နောက်
G3326

τρεῖς
သံုး
G5140

ἡμέρας
ရက်
G2250

ἀνέβη
တက်သွား၏
G0305

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα
ယေရုရှလင်
G2414

ἀπὸ
–မှ
G0575

Καισαρείας.
ကဲသရိ
G2542

ဖေတ္တုမင်းသည် ထုိပြည်သ့ုိရောက်၍ သံုးရက်ရိှ သောအခါ၊ ကဲသရိမြို့မှ ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ တက်သွား၏။

2 ἐνεφάνισάν
တင်ပြကြ၏
G1718

τε
–နငှ့်
G5037

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတ့ုိ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

πρῶτοι
ပထမ
G4413

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလတုိူ့
G2453

κατὰ
–ဆန ့က်ျင်
G2596

τοῦ
–၏
G3588

Παύλου,
ပေါလု
G3972

καὶ
–နငှ့်
G2532

παρεκάλουν
တောင်းပနက်ြ၏
G3870

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

ထုိအခါယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းမှစ၍ ယုဒလ ူအကြီးအကဲတုိ့သည်၊

3 αἰτούμενοι
တောင်းဆုိ၍
G0154

χάριν
ကျေးဇူး
G5485

κατ’
–ဆန ့က်ျင်
G2596

αὐτοῦ -- 
သူ–ကုိ
G0846

ὅπως
သ့ုိဖြစ်၍
G3704

μεταπέμψηται
ခေါစ်ေလွှတ်မည်
G3343

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλήμ -- 
ယေရုရှလင်
G2419

ἐνέδραν
ချောင်းမြောင်း–ကုိ
G1747

ποιοῦντες,
ပြု၍
G4160

ἀνελεῖν
သတ်ရန်
G0337

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

κατὰ
–၌
G2596

τὴν
–ထုိ
G3588

ὁδόν.
လမ်း
G3598

ပေါလကုို သတ်ခြင်းငှါ လမ်းနား၌ ချောင်း၍ နေမည်ဟအုကြံရိှသည်နငှ့်၊ ပေါလ၏ုအကြောင်းကုိ ကြားလျှောက်တောင်းပန၍်၊ သ့ူကုိ 

ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ စေလွှတ်တော်မူမည်အကြောင်း အသနားတော်ခံကြ၏။

4 ὁ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

Φῆστος
ဖေးသတု
G5347

ἀπεκρίθη,
ပြနပ်ြော၏
G0611

τηρεῖσθαι
စောင့်ထိနး်စေရန်
G5083

τὸν
–ထုိ
G3588

Παῦλον
ပေါလ–ုကုိ
G3972

εἰς
–၌
G1519

Καισάρειαν,
ကဲသရိ
G2542

ἑαυτὸν
မိမိ
G1438

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μέλλειν
ကြံရွယ်၏
G3195

ἐν
–၌
G1722

τάχει
အမြန်
G5034

ἐκπορεύεσθαι.
ထွက်ခွာရန်
G1607

ဖေတ္တုမင်းကလည်း၊ ပေါလသုည် ကဲသရိမြို့၌ အချုပ်ခံလျက်နေရ၏။ ထုိမြို့သ့ုိများမကြာ ငါကုိ့ယ်တုိင် သွားမည်။

5 Οἱ
–ထုိ
G3588

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν,
သင်တုိ့
G4771

φησίν,
ဟဆုို၏
G5346

δυνατοὶ
အစွမ်းရိှသောသူတုိ့
G1415

συνκαταβάντες,
အတူဆင်း၍
G4782

εἴ
အကယ်၍
G1487

τί
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

ἐστιν
ရိှ၏
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἀνδρὶ
လူ
G0435

ἄτοπον,
မလျော်သော
G0824

κατηγορείτωσαν
တရားစဲွပါစေ
G2723

αὐτοῦ.
သူ–ကုိ
G0846

သင်တုိ့သည် တတ်နိင်ုသောသူတုိ့သည် ငါနငှ့် အတူလိက်ု၍၊ ထုိသူ၌အပြစ်ရိှလျှင် အပြစ်တင်ကြစေဟ ုပြောဆုိ၏။
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6 Διατρίψας
နေထုိင်၍
G1304

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

αὐτοῖς
သူတုိ့
G0846

ἡμέρας,
ရက်
G2250

οὐ
မ
G3756

πλείους
များပြား
G4119

ὀκτὼ
ရှစ်
G3638

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

δέκα,
ဆယ်
G1176

καταβὰς
ဆင်း၍
G2597

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Καισάρειαν,
ကဲသရိ
G2542

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐπαύριον
နောက်နေ့
G1887

καθίσας
ထုိင်၍
G2523

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τοῦ
–၏
G3588

βήματος,
တရားပလ္လင်
G0968

ἐκέλευσεν
အမိန ့ပ်ေး၏
G2753

τὸν
–ထုိ
G3588

Παῦλον
ပေါလ–ုကုိ
G3972

ἀχθῆναι.
ခေါဆ်ောင်စေရန်
G0071

ထုိနောက် ဆယ်ရက်လောက်နေပြီးမှ ကဲသရိမြို့သ့ုိ သွား၍၊ နက်ဖြနန်ေ့၌တရားပလ္လင်ပေါမှ်ာ ထုိင်လျက်၊ ပေါလကုိုခေါခ်ျေဟ ု

အမိန ့ရိှ်၏။

7 παραγενομένου
ရောက်လာ၍
G3854

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

περιέστησαν
ဝုိင်းရံကြ၏
G4026

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀπὸ
–မှ
G0575

Ἱεροσολύμων
ယေရုရှလင်
G2414

καταβεβηκότες
ဆင်းလာခ့ဲသော
G2597

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလတုိူ့
G2453

πολλὰ
များစွာသော
G4183

καὶ
–နငှ့်
G2532

βαρέα
လေးလံသော
G0926

αἰτιώματα
စွပ်စဲွချက်များ
G0157

καταφέροντες,
တင်ပြ၍
G2702

ἃ
အကြောင်းအရာများကုိ
G3739

οὐκ
မ
G3756

ἴσχυον
စွမ်းနိင်ုကြ
G2480

ἀποδεῖξαι.
သက်သေပြရန်
G0584

ပေါလရုောက်သောအခါ၊ ယေရုရှလင်မြို့မှ လာသော ယုဒလတုိူ့သည်ဝနး်ရံလျက်၊ သက်သေမပြနိင်ုဘဲ လေးစွာသောအပြစ်များတုိ့ကုိ 

ပေါလအုပေါ၌်တင်ကြ၏။

8 τοῦ
–၏
G3588

Παύλου
ပေါလု
G3972

ἀπολογουμένου
ခုခံချေပ၍
G0626

ὅτι:
ဟ၍ူ
G3754

Οὔτε
မ...လည်း
G3777

εἰς
–ဆန ့က်ျင်
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

νόμον
ပညတ်တရား
G3551

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလတုိူ့
G2453

οὔτε
မ...လည်း
G3777

εἰς
–ဆန ့က်ျင်
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱερὸν,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

οὔτε
မ...လည်း
G3777

εἰς
–ဆန ့က်ျင်
G1519

Καίσαρά,
ကဲသာ
G2541

τι
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

ἥμαρτον.
ကျူးလနွခ့ဲ်
G0264

ပေါလကုလည်း၊ အကျွန်ပ်ုသည်ယုဒတရားကုိ မပြစ်မှားပါ။ ဗိမာနတ်ော်ကုိမပြစ်မှားပါ။ ကဲသာဘုရင်ကုိ မပြစ်မှားပါဟ၍ူ 

အပြစ်ဖြေရာစကားကုိပြောလေ၏။

9 ὁ
–ထုိ
G3588

Φῆστος
ဖေးသတု
G5347

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

θέλων
အလို
G2309

τοῖς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίοις
ယုဒလတုိူ့–ကုိ
G2453

χάριν
ကျေးဇူး
G5485

καταθέσθαι,
ပြုရန်
G2698

ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

τῷ
–ထုိ
G3588

Παύλῳ,
ပေါလ–ုကုိ
G3972

εἶπεν,
ဆုိ၏
G3004

Θέλεις
အလိရိှုသလော
G2309

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
ယေရုရှလင်
G2414

ἀναβὰς,
တက်၍
G0305

ἐκεῖ
ထုိနေရာ–၌
G1563

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τούτων
ဤအရာများ
G3778

κριθῆναι
တရားစီရင်ခံရန်
G2919

ἐπ’
–ရှေ့
G1909

ἐμοῦ?
ငါ
G1473

သ့ုိသော်လည်း၊ ဖေတ္တုမင်းက၊ သင်သည် ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိသွား၍၊ ငါရှ့ေ့မှာဤအမုှစီရင်ခြင်းကုိ ခံမည်လောဟ ုယုဒလတုိူ့ကုိ 

ကျေးဇူးပြုလိသုော စိတ်ရိှလျက် ပေါလအုားမေး၏။
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10 εἶπεν
ဆုိ၏
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος,
ပေါလု
G3972

Ἑστὼς�
ရပ်တည်လျက်
G2476

«ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τοῦ
–၏
G3588

βήματος
တရားပလ္လင်
G0968

Καίσαρος»
ကဲသာ–၏
G2541

εἰμι,
ဖြစ်၏
G1510

οὗ
အရာ–၌
G3757

με
ငါ–ကုိ
G1473

δεῖ
အပ်၏
G1163

κρίνεσθαι.
တရားစီရင်ခံရန်
G2919

Ἰουδαίους
ယုဒလတုိူ့–ကုိ
G2453

οὐδὲν
တစ်စံုတစ်ခုမျှ
G3762

ἠδίκησα,
မတရားမပြုခ့ဲ
G0091

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

καὶ
–နငှ့်
G2532

σὺ
သင်
G4771

κάλλιον
ပုိ၍ကောင်းစွာ
G2566

ἐπιγινώσκεις.
သိ၏
G1921

ပေါလကုလည်း၊ ကဲသာဘုရင်၏ တရားပလ္လင် ရှေ့မှာ အကျွန်ပ်ုရပ်ပါ၏။ ထုိပလ္လင်ရှေ့မှာ အကျွန်ပ်ု အမုှကုိစီရင်အပ်ပါ၏။ 

ကုိယ်တော်သည် အမှနသိ်တော်မူ သည်အတုိင်း၊ အကျွန်ပ်ုသည်ယုဒလတုိူ့ကုိ အလျှင်းမပြစ် မှားပါ။

11 εἰ
အကယ်၍
G1487

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἀδικῶ,
မတရားပြု၏
G0091

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄξιον
ထုိက်တနသ်ော
G0514

θανάτου
သေခြင်း–၏
G2288

πέπραχά
ကျူးလနွခ့ဲ်
G4238

τι,
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

οὐ
မ
G3756

παραιτοῦμαι
ငြင်းဆုိ
G3868

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀποθανεῖν;
သေရန်
G0599

εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὐδέν
တစ်စံုတစ်ခုမျှ
G3762

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὧν
အကြောင်းအရာများကုိ
G3739

οὗτοι
ဤသူတုိ့
G3778

κατηγοροῦσίν
စွပ်စဲွကြ၏
G2723

μου,
ငါ–ကုိ
G1473

οὐδείς
မည်သူမျှ
G3762

με
ငါ–ကုိ
G1473

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

χαρίσασθαι.
အပ်နင်ှးရန်
G5483

Καίσαρα
ကဲသာ–ကုိ
G2541

ἐπικαλοῦμαι!
အယူခံ၏
G1941

အကျွန်ပ်ုပြစ်မှား၍ သေထုိက်သော အပြစ်ကုိ ပြုမိသည်မှနလ်ျှင်၊ သေဘေးကုိအကျွန်ပ်ုမရှောင်ပါ။ ထုိသူတုိ့တင်သောအပြစ် 

တစံုတခုမျှ မမှနလ်ျှင်၊ သူတုိ့ လက်သ့ုိ အကျွန်ပ်ုကုိအဘယ်သူမျှမစွန ့မ်အပ်ရပါ။ ကဲသာဘုရင်၏အယူတော်ကုိခံပါမည်ဟ ု

လျှောက်ဆုိ၏။

12 τότε
ထုိအခါ
G5119

ὁ
–ထုိ
G3588

Φῆστος,
ဖေးသတု
G5347

συλλαλήσας
တုိင်ပင်၍
G4814

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τοῦ
–၏
G3588

συμβουλίου,
အကြံပေးအဖ့ဲွ
G4824

ἀπεκρίθη,
ပြနပ်ြော၏
G0611

Καίσαρα
ကဲသာ–ကုိ
G2541

ἐπικέκλησαι,
အယူခံပြီ
G1941

ἐπὶ
–ဆီသ့ုိ
G1909

Καίσαρα
ကဲသာ
G2541

πορεύσῃ!
သွားရမည်
G4198

ထုိအခါဖေတ္တုမင်းသည် တုိင်ပင်ဘက်တုိ့နငှ့် တုိင်ပင်ပြီးလျှင်၊ သင်သည်ကဲသာဘုရင်၏ အယူတော်ကုိ ခံပါမည်ဟဆုိုသလော။ 

ကဲသာဘုရင်ထံတော်သ့ုိ သွားရမည်ဟဆုို၏။

13 Ἡμερῶν
ရက်
G2250

δὲ
–သော်လည်း
G1161

διαγενομένων
ကုနလ်နွ၍်
G1230

τινῶν,
အချ ို့
G5100

Ἀγρίππας
အဂရိပ္ပ
G0067

ὁ
–ထုိ
G3588

βασιλεὺς
ဘုရင်
G0935

καὶ
–နငှ့်
G2532

Βερνίκη
ဗေရနတ်ိ
G0959

κατήντησαν
ရောက်လာကြ၏
G2658

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Καισάρειαν,
ကဲသရိ
G2542

ἀσπασάμενοι
န ှတ်ုဆက်၍
G0782

τὸν
–ထုိ
G3588

Φῆστον.
ဖေးသတု–ကုိ
G5347

ထုိနောက်များမကြာ၊ အဂြိပ္ပမင်းကြီးသည် မိမိ ခင်ပွနး်ဗေရနတ်ိနငှ့်တကွ ဖေတ္တုမင်းကုိန ှတ်ုဆက်ခြင်းငှါ ကဲသရိမြို့သ့ုိ 

ရောက်လာ၏။
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14 ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πλείους
များပြားသော
G4119

ἡμέρας
ရက်
G2250

διέτριβον
နေထုိင်ကြ၏
G1304

ἐκεῖ,
ထုိနေရာ–၌
G1563

ὁ
–ထုိ
G3588

Φῆστος
ဖေးသတု
G5347

τῷ
–ထုိ
G3588

βασιλεῖ
ဘုရင်–ကုိ
G0935

ἀνέθετο
အကြောင်းကြား၏
G0394

τὰ
–ထုိ
G3588

κατὰ
–ဆုိင်ရာ
G2596

τὸν
–ထုိ
G3588

Παῦλον,
ပေါလု
G3972

λέγων,
ဆုိ၍
G3004

Ἀνήρ
လူ
G0435

τίς
တစ်ဦး
G5100

ἐστιν
ရိှ၏
G1510

καταλελειμμένος
ချနထ်ားခံရသော
G2641

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

Φήλικος
ဖေးလိတ်
G5344

δέσμιος,
အကျဉ်းသား
G1198

အင်တနက်ာလနေပြီးမှ ဖေတ္တုမင်းသည် ပေါလ၏ုအကြောင်းကုိ မင်းကြီးအားကြားပြောသည်မှာ၊ ဖေလဇ် 

မင်းသည်အကျဉ်းထားရစ်စေသော လတူယောက်ရိှ၏။

15 περὶ
–အကြောင်း
G4012

οὗ,
သူ
G3739

γενομένου
ဖြစ်၍
G1096

μου
ငါ
G1473

εἰς
–၌
G1519

Ἱεροσόλυμα,
ယေရုရှလင်
G2414

ἐνεφάνισαν
တင်ပြကြ၏
G1718

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

πρεσβύτεροι
လကူြီးတ့ုိ
G4245

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလတုိူ့
G2453

αἰτούμενοι
တောင်းဆုိ၍
G0154

κατ’
–ဆန ့က်ျင်
G2596

αὐτοῦ
သူ
G0846

καταδίκην;
အပြစ်ဒဏ်
G2613

ယေရုရှလင်မြို့၌ အကျွန်ပ်ုရိှသောအခါ၊ ယဇ် ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့နငှ့် ယုဒအမျ ိုးအကြီးအကဲတုိ့သည်၊ ထုိသူ၏အကြောင်းကုိ 

ကြားလျှောက်၍ အပြစ်အလျောက် စီရင်ပါဟ ုတောင်းပနက်ြလျှင်၊

16 πρὸς
–သ့ုိ
G4314

οὓς
သူတုိ့–ကုိ
G3739

ἀπεκρίθην
ပြနပ်ြော၏
G0611

ὅτι,
ဟ၍ူ
G3754

οὐκ
မ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

ἔθος
ဓလေ့ထံုးစံ
G1485

Ῥωμαίοις
ရောမလတုိူ့–၏
G4514

χαρίζεσθαί
အပ်နင်ှးရန်
G5483

τινα
တစ်စံုတစ်ဦး–ကုိ
G5100

ἄνθρωπον
လူ
G0444

πρὶν
မတုိင်မီ
G4250

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ὁ
–ထုိ
G3588

κατηγορούμενος,
စွပ်စဲွခံရသူ
G2723

κατὰ
မျက်နာှချင်းဆုိင်
G2596

πρόσωπον
မျက်နာှ
G4383

ἔχοι
ရိှ
G2192

τοὺς
–ထုိ
G3588

κατηγόρους
စွပ်စဲွသူများ–ကုိ
G2725

τόπον,
နေရာ
G5117

τε
–နငှ့်
G5037

ἀπολογίας
ခုခံချေပရန်
G0627

λάβοι
ရရိှ
G2983

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τοῦ
–၏
G3588

ἐγκλήματος.
စဲွချက်
G1462

ကျွန်ပ်ုကလည်း၊ အပြစ်တင်ခြင်းကုိ ခံသောသူ သည် အပြစ်တင်သော သူတုိ့နငှ့်မျက်မှောက်တွေ့၍၊ 

မိမိ၌တင်သောအပြစ်ကုိဖြေရသော အခွင့်မရိှမီှ၊ အဘယ် သူကုိမျှ အသေခံစေခြင်းငှါ မစွန ့မ်အပ်ရဟ ုရောမ ထံုးစံ ရိှကြောင်းကုိ 

ပြောဆုိ၏။

17 συνελθόντων
စုဝေး၍
G4905

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

[αὐτῶν]
သူတုိ့
G0846

ἐνθάδε,
ဤနေရာ–၌
G1759

ἀναβολὴν
ဆုိင်းငံခ့ြင်း
G0311

μηδεμίαν
တစ်စံုတစ်ခုမျှမ
G3367

ποιησάμενος,
ပြု၍
G4160

τῇ
–ထုိ
G3588

ἑξῆς
နောက်နေ့
G1836

καθίσας
ထုိင်၍
G2523

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τοῦ
–၏
G3588

βήματος,
တရားပလ္လင်
G0968

ἐκέλευσα
အမိန ့ပ်ေး၏
G2753

ἀχθῆναι
ခေါဆ်ောင်စေရန်
G0071

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνδρα,
လ–ူကုိ
G0435
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ထုိသူတုိ့သည်ဤမြို့သ့ုိ ရောက်လာသောအခါ၊ ကျွန်ပ်ုသည် မဆုိင်မလင့်ဘဲနက်ဖြနန်ေ့၌ တရားပလ္လင် ပေါမှ်ာ ထုိင်၍ 

ထုိသူကုိခေါစ်ေ၏။

18 περὶ
–အကြောင်း
G4012

οὗ,
သူ
G3739

σταθέντες,
ရပ်တည်၍
G2476

οἱ
–ထုိ
G3588

κατήγοροι
စွပ်စဲွသူများ
G2725

οὐδεμίαν
တစ်စံုတစ်ခုမျှမ
G3762

αἰτίαν
အကြောင်းပြချက်
G0156

ἔφερον,
တင်ပြကြ၏
G5342

ὧν
အကြောင်းအရာများကုိ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

ὑπενόουν
ထင်မြင်ခ့ဲ
G5282

πονηρῶν.
မကောင်းသော
G4190

သ့ူကုိ အမုှလပ်ုသော သူတုိ့သည် လာကြလျှင်၊ ကျွန်ပ်ုအထက်က ထင်မှတ်သော အပြစ်တစံုတခုကုိမျှ မတင်ဘဲလျက်၊ 

မိမိဘာသာနငှ့်၎င်း၊ ယေရုှအမည်ရိှသော၊

19 ζητήματα
မေးခွနး်များ
G2213

δέ
–သော်လည်း
G1161

τινα
အချ ို့
G5100

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τῆς
–၏
G3588

ἰδίας
ကုိယ်ပုိင်
G2398

δεισιδαιμονίας,
ဘာသာတရား
G1175

εἶχον
ရိှကြ၏
G2192

πρὸς
–နငှ့်
G4314

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

περί
–အကြောင်း
G4012

τινος
တစ်ဦး
G5100

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

τεθνηκότος,
သေသွားသော
G2348

ὃν
သူ–ကုိ
G3739

ἔφασκεν
ဆုိခ့ဲ
G5335

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

ζῆν.
အသက်ရှင်၏
G2198

သေပြီးသော သူတယောက်နငှ့်၎င်း ယှဉ်သော ပုစ္ဆာအမေးကုိ အကြောင်းပြု၍ အပြစ်တင်ကြ၏။ ထုိယေရုှသည် 

အသက်ရှင်လျက်ရိှသည်ဟ ုပေါလဆုိုတတ်၏။

20 ἀπορούμενος
မသေချာ၍
G0639

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ἐγὼ
ငါ
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τούτων
ဤအရာများ
G3778

ζήτησιν
စံုစမ်းခြင်း
G2214

ἔλεγον,
ပြောဆုိ၏
G3004

εἰ
အကယ်၍
G1487

βούλοιτο
အလိရိှုသလော
G1014

πορεύεσθαι
သွားရန်
G4198

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
ယေရုရှလင်
G2414

κἀκεῖ
ထုိနေရာ–၌လည်း
G2546

κρίνεσθαι
တရားစီရင်ခံရန်
G2919

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τούτων.
ဤအရာများ
G3778

ထုိပုစ္ဆာအမေးကုိ ကျွန်ပ်ုသည် မကျွမ်းသော ကြောင့်၊ ပေါလအုားလည်း၊ သင်သည်ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ သွား၍ ဤအမုှစီရင်ခြင်းကုိ 

ခံမည်လောဟမုေးလျှင်၊

21 τοῦ
–၏
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Παύλου,
ပေါလု
G3972

ἐπικαλεσαμένου
အယူခံ၍
G1941

τηρηθῆναι
စောင့်ထိနး်စေရန်
G5083

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

εἰς
–အတွက်
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

τοῦ
–၏
G3588

Σεβαστοῦ
ဧကရာဇ်
G4575

διάγνωσιν,
ဆံုးဖြတ်ချက်
G1233

ἐκέλευσα
အမိန ့ပ်ေး၏
G2753

τηρεῖσθαι
စောင့်ထိနး်စေရန်
G5083

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

οὗ
အချနိ်
G3739

ἀναπέμψω
ပ့ုိလွှတ်မည်
G0375

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

Καίσαρα.
ကဲသာ
G2541
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ပေါလသုည်ဘုနး်ကြီးတော်မူသော ဘုရင်၏ အယူတော်ကုိ ခံလိ၍ု မိမိကုိချုပ်ထားစေခြင်းငှါ တောင်းပနသ်ောကြောင့်၊ 

သ့ူကုိကဲသာဘုရင်ထံတော် သ့ုိမစေလွှတ်မီှတုိင်အောင် ချုပ်ထားစေခြင်းငှါ ကျွန်ပ်ု စီရင်သည်ဟ ုဖေတ္တုမင်းသည် ပြောဆုိ၏။

22 Ἀγρίππας
အဂရိပ္ပ
G0067

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Φῆστον,
ဖေးသတု
G5347

Ἐβουλόμην
အလိရိှုခ့ဲ
G1014

καὶ
–နငှ့်လည်း
G2532

αὐτὸς
ကုိယ်တုိင်
G0846

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လ–ူကုိ
G0444

ἀκοῦσαι.
ကြားရန်
G0191

Αὔριον,
မနက်ဖြန်
G0839

φησίν,
ဟဆုို၏
G5346

ἀκούσῃ
ကြားရလိမ့်မည်
G0191

αὐτοῦ.
သူ–ကုိ
G0846

အဂြိပ္ပမင်းကလည်း၊ ထုိသူ၏စကားကုိ ကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ်တုိင်နားထောင်ချင်ဘွယ်ဖြစ်သည်ဟ ုဆုိလျှင်၊ ဖေတ္တုမင်းက၊ 

နတ်ဖြနန်ေ့၌ သူ၏စကားကုိနားထောင်ပါလောဟ့ ုဆုိ၏။

23 Τῇ
–ထုိ
G3588

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐπαύριον,
နောက်နေ့
G1887

ἐλθόντος
ရောက်လာ၍
G2064

τοῦ
–၏
G3588

Ἀγρίππα
အဂရိပ္ပ
G0067

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῆς
–၏
G3588

Βερνίκης,
ဗေရနတ်ိ
G0959

μετὰ
–နငှ့်
G3326

πολλῆς
များစွာသော
G4183

φαντασίας,
ခမ်းနားခြင်း
G5325

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσελθόντων
ဝင်လာ၍
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀκροατήριον,
နာရေးခံတဲ
G0201

σύν
–နငှ့်အတူ
G4862

τε
–နငှ့်
G5037

χιλιάρχοις
စစ်သူကြီးတုိ့
G5506

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνδράσιν
လတုိူ့
G0435

τοῖς
–ထုိ
G3588

κατ’
–၏
G2596

ἐξοχὴν
ထင်ရှား
G1851

τῆς
–၏
G3588

πόλεως,
မြို့
G4172

καὶ
–နငှ့်
G2532

κελεύσαντος
အမိန ့ပ်ေး၍
G2753

τοῦ
–၏
G3588

Φήστου,
ဖေးသတု
G5347

ἤχθη
ခေါဆ်ောင်ခံရ၏
G0071

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος.
ပေါလု
G3972

နက်ဖြနန်ေ့၌ အဂြိပ္ပမင်းနငှ့်ဗေရနတ်ိတုိ့သည် များစွာသော ဂုဏ်အသရေကုိ ဆောင်လျက်၊ စစ်သူကြီးတုိ့မှစ၍ ထုိမြို့၌ထင်ရှားသော 

သူများတုိ့နငှ့်တကွ အိမ်တော်ဦးသ့ုိ ဝင်ကြလျှင်၊ ဖေတ္တုမင်းသည်ပေါလ ုကုိဆောင်ခ့ဲစေ၏။

24 καί
–နငှ့်
G2532

φησιν
ဆုိ၏
G5346

ὁ
–ထုိ
G3588

Φῆστος,
ဖေးသတု
G5347

Ἀγρίππα
အဂရိပ္ပ
G0067

βασιλεῦ,
ဘုရင်
G0935

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντες
အားလုံး
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

συμπαρόντες
အတူရိှနေသော
G4840

ἡμῖν,
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

ἄνδρες,
လတုိူ့
G0435

θεωρεῖτε
ကြည့်ကြလော့
G2334

τοῦτον,
ဤသူ–ကုိ
G3778

περὶ
–အကြောင်း
G4012

οὗ
သူ–ကုိ
G3739

ἅπαν
အားလုံးသော
G0537

τὸ
–ထုိ
G3588

πλῆθος
လအူပေါင်း
G4128

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων
ယုဒလတုိူ့
G2453

ἐνέτυχόν
တောင်းပနက်ြ၏
G1793

μοι,
ငါ–ကုိ
G1473

ἔν
–၌
G1722

τε
–နငှ့်
G5037

Ἱεροσολύμοις
ယေရုရှလင်
G2414

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνθάδε,
ဤနေရာ–၌
G1759

βοῶντες
ကြွေးကြော်၍
G0994

μὴ
မ
G3361

δεῖν
အပ်၏
G1163

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ζῆν
အသက်ရှင်ရန်
G2198

μηκέτι.
နောက်ထပ်မ
G3371

ဖေတ္တုမင်းကလည်း၊ အဂြိပ္ပမင်းကြီးမှစ၍ ယခုရိှသောသူ အပေါင်းတုိ့၊ ဤသူကုိကြည့်ကြပါလော။့ ယေရုရှလင်မြို့၌၎င်း၊ 

ဤမြို့၌၎င်း ယုဒလမူျားအပေါင်း တုိ့သည် ဤသူ၏အကြောင်းကုိ ကျွန်ပ်ုအား လျှောက်၍၊ သူသည်ခဏမျှအသက်မရှင်ထုိက်ပါဟ ု

ဟစ်ကြ၏။
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25 ἐγὼ
ငါ
G1473

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

κατελαβόμην
နားလည်ခ့ဲ
G2638

μηδὲν
တစ်စံုတစ်ခုမျှ
G3367

ἄξιον
ထုိက်တနသ်ော
G0514

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

θανάτου
သေခြင်း–၏
G2288

πεπραχέναι,
မပြုခ့ဲ
G4238

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τούτου
ဤသူ
G3778

ἐπικαλεσαμένου
အယူခံ၍
G1941

τὸν
–ထုိ
G3588

Σεβαστὸν,
ဧကရာဇ်–ကုိ
G4575

ἔκρινα
ဆံုးဖြတ်ခ့ဲ
G2919

πέμπειν,
ပ့ုိလွှတ်ရန်
G3992

သူသည်သေထုိက်သော အပြစ်မပြုကြောင်းကုိ ကျွန်ပ်ုသိမြင်၍၎င်း၊ သူသည်ဘုနး်ကြီတော်မူသော ဘုရင်၏ 

အယူတော်ကုိခံပါမည်ဟဆုို၍၎င်း၊ သ့ူကုိအထံတော်သ့ုိ စေလွှတ်စေခြင်းငှါ ကျွန်ပ်ုစီရင်၏။

26 περὶ
–အကြောင်း
G4012

οὗ,
သူ
G3739

ἀσφαλές
သေချာသော
G0804

τι
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

γράψαι
ရေးသားရန်
G1125

τῷ
–ထုိ
G3588

κυρίῳ,
သခင်–ကုိ
G2962

οὐκ
မ
G3756

ἔχω.
ရိှ
G2192

διὸ
ထ့ုိကြောင့်
G1352

προήγαγον
ခေါဆ်ောင်ခ့ဲ
G4254

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἐφ’
–ရှေ့
G1909

ὑμῶν,
သင်တုိ့
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

μάλιστα
အထူးသဖြင့်
G3122

ἐπὶ
–ရှေ့
G1909

σοῦ,
သင်
G4771

βασιλεῦ
ဘုရင်
G0935

Ἀγρίππα,
အဂရိပ္ပ
G0067

ὅπως
သ့ုိဖြစ်၍
G3704

τῆς
–၏
G3588

ἀνακρίσεως
စစ်ဆေးခြင်း
G0351

γενομένης,
ပြုပြီးသော
G1096

σχῶ
ရမည်
G2192

τί
တစ်စံုတစ်ခု
G5101

γράψω.
ရေးသားရန်
G1125

သူ၏အကြောင်းကုိ ရေးထား၍၊ ရှင်ဘုရင်ထံတော်သ့ုိ ပေးလိက်ုစရာဘ့ုိ၊ သေချာသောအကြောင်း တစံုတခုမျှ ကျွန်ပ်ု၌မရိှ။ 

ထုိကြောင့် သင်တုိ့သည် သ့ူကုိ စစ်ကြောပြီးမှ၊ ကျွန်ပ်ုရေး၍ပေးလိက်ုစရာ အကြောင်း ရိှစေခြင်းငှါ သင်တုိ့ရှေ့၌၎င်း၊ 

အဂြိပ္ပမင်းကြီး၊ အထူးသဖြင့် ကုိယ်တော်ရှေ့၌၎င်း၊ သ့ူကုိကျွန်ပ်ုထုတ်၍ပြ၏။

27 ἄλογον
မရိှအကြောင်းမ့ဲ
G0249

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

δοκεῖ
ထင်မြင်၏
G1380

πέμποντα
ပ့ုိလွှတ်၍
G3992

δέσμιον,
အကျဉ်းသား–ကုိ
G1198

μὴ
မ
G3361

καὶ
–နငှ့်လည်း
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

κατ’
–ဆန ့က်ျင်
G2596

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

αἰτίας
စဲွချက်များ–ကုိ
G0156

σημᾶναι.
ဖော်ပြရန်
G4591

အကြောင်းမူကား၊ အကျဉ်းခံသောသူကုိ အပြစ် မပြဘဲ စေလွှတ်သော် မလျော်မသင့်ဖြစ်မည် ထင်ပါသည် ဟဆုို၏။
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